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Neuer Trend: Mehrsprachige Kitas werden immer beliebter

So lernen Zwergerl
spielend Sprachen

MUNCHEN Die Stadt ist bunt -
{iber 300 000 Biirger auslan-
discher Herkunft bereichern
derzeit das  Multi-Kulti-
Leben in Miinchen. Und jedes
Jahr kommen mehr dazu: Et-
wa 2500 ausldndische Babys
werden hier jahrlich geboren.
Ein Gewinn! SchlieBlich brin-
gen die fremden Sprachen
und Kulturen auch neue Mog-
lichkeiten fiir die deutsche
Bevdlkerung mit sich. Bestes
Beispiel: Immer hdher ge-
schdtzt werden Kindertages-

Eigentlich hat
Xiaohong Fei
nur einen Be-

treuungsplatz fiir ihren

Sohn Alexander gesucht.
,Einen, wo er auch chinesisch
lernt“, sagt die 43-Jdhrige.
Doch was in China gang und
gdbe ist, existierte in Miin-
chen nicht. So hat sich die
Mutter selbst daran gemacht,

Kleine K_alligrafie-Meister (v. li.)

Tinte und Feder.

ARPREYY)
AJUN:OR CLUB

Kindertanz

fur alle Kinder von 6 - 8 Jahre
GrofRe Schnuppertage am
10. + 17.11.10 jeweils von
16:15-17:15 Uhr!

Wir bieten fir jedes Kind die richtigen Tanzschritte,SpaB
an der Bewegung, Integration in einer Gruppe und vor
‘allem aktuelle und phantasievolle Choreographien.

>chnuppertage am
11.10 jeweils von
5:00 Uhr!

: Emily (5),
Alexander (5) und Nina (6) haben SpaB mit

ierden spielerisch an den Tanz herange-
jungsspielen und Grundbewegungsarten.
rleben, horen und fahlen.

statten beziehungsweise Kin-
dergdrten, in denen die Mad-
chen und Buben eine Fremd-
sprache erlernen - spiele-
risch.

An die 50 solcher Einrichtun-
gen gibt es momentan in der
Stadt. Die jiingste mehrspra-
chige Kita, das deutsch-chi-
nesische »Gllickskinder-
haus®“, hat nach dreijdhriger
Suche endlich geeignete Rau-
me gefunden und wird vor-
aussichtlich im Marz 2011 in
Schwabing erdffnen (siehe

Beim Kochen chinesische Worter nachplappern

eine deutsch-chinesische Ki-
ta zu griinden — im Marz 2011
kann sie, nachdem nun geeig-
nete Rdume in der Klopstock-
straBe gefunden wurden, er-
offnen.

Gleichzeitig leitet Xiaohong
Fei auch den Verein ,,Cleec”,
der bereits Sprachkurse und
Freizeitaktivitaten fiir Kinder
angeboten hat. Was sich dort
bewdhrt hat,
wird auch in der
Kita iibernom-
men. So sollen
den Méddchen
und Buben deut-
sche und chine-
sische Werte ver-
mittelt werden,
auch das Ver-
standnis dafiir,
dass es eben
ganz viele ver-

Foto: Bitterer Schiedene Men-

Franzosisch lernen

Die kleine Re-
hecca (Foto)
plantihre Wo-
che jetzt
selbst: Seit
kurzem lernt die Vierjdhri-
ge mit 23 anderen Kindern
der Kita ,, Infanterix“in der
LeonrodstraBe alles, was
man {iber die Zeit wissen
muss: Tage, Daten, Monate
tiben sie ein und
kleben sie auf den
selbst gebastelten
Kalender - aber
nicht etwa auf
Deutsch, non, non!
Sondern auf fran-
zdsisch. i
Die Sprache unse-
rer Nachbarn sollen
die Kinder spiele-
risch lernen. Und
ganz natiirlich. Dafiir
sorgen zwei franzosische Er-
zieher, die mit den Kindern

unten). ,,Die Nachfrage nach
mehrsprachiger Erziehung ist
riesig”, sagt Leiterin Xiao-
hong Fei.

Dies stellen auch die Leiter
der russisch-deutschen Kita
»Rotkdppchen® in Haidhau-
sen und ,Infanterix“ in Neu-
hausen fest. Was die Einrich-
tungen besonderes anbieten,
wie die Kinder dort spielend
leicht Sprachen wie Chine-
sisch, Russisch und Franzo-

sisch lernen, lesen Sie auf ¥

dieser Seite.

schen unterschied-
lichster Abstammung
gibt.  Aufgenommen

wird in der Kita jeder,
betont Xiaohong Fei. Natiir-
lich auch Kinder, bei denen
beide Elternteile deutsch
sind. Selbst diesen Mddchen
und Buben wiirde es nicht
schwer fallen, die Sprache zu
erlernen, sagt die 43-)dhrige:
,Fur Kinder ist das kein Pro-
blem. Als Erwachsener ist es
fast nicht mehr moglich, die
korrekte Aussprache hinzu-
bekommen.“ Durch Versteck-
spiele, gemeinsames Kochen,
Malen und Singen wiirden die
Kleinen spielerisch an die
Sprache herangefiihrt.
»Schnell plappern sie nach,
was sie von den Erzieherin-
nen oder von den anderen
Kindern horen. Das ist fiir sie
eben wie ein Spiel®. bit

- Tag fiir Tag

nur in ihrer Muttersprache
reden.,,So wissen die Kinder
immer, wen sie auf Deutsch
oder auf Franzdsisch anspre-
chen miissen”, sagt Leiter
Benjamin Tajedini. Auch Lie-
der und Spiele sind mal auf
Deutsch, mal en francais.
Jetzt fehlen nur die )Jahres-
zahlen... tg

Trés chic: Rebecca (4) mit

ihrem Franzosisch-Kalender.

Mogen ihren Tscheburaschka T L.
und die Matrjoschkas (v. li.): Nicole (5), Chri-
stian (5), Lara (3), Michelle (4) und Daniel (5) mit Er-

zieherin Ludmilla Kurmangaliev (Mitte).

»Schla Sascha po schase i so
sala suschku® — mit russischen
Zungenbrechern wie diesem
beginnen die Buben und Mad-
chen im Kindergarten ,,Rot-
kdappchen* in Haidhausen ih-
ren Tag. Was der bedeutet —
,»,Das Mddchen Sascha geht auf
der StraBe mit einem Zwie-
back“ — wissen sie. Die Drei-
bis Sechsjdhrigen beherr-
schen beide Sprachen. ,Ei-
gentlich kommen alle aus
Mischehen®, erklart die Erzie-
herin Ludmilla Kurmangaliev.
Die Russin arbeitet dort mit
zwei Landsmanninen und zwei
deutschen Erzieherinnen. ,,Wir
reden nur russisch mit den
Kindern, die deutschen Erzie-
herinnen nur deutsch — es ist
bemerkenswert, wie schnell
die Kinder umschalten kon-
nen.“ Fiir die Kinder, die eine
Sprache noch nicht so gut be-
herrschen, gibt es eine spe-
zielle Fdrderung - wie
»Quatschgeschichten“. Jedes
Kind bekommt eine Klingel,
und wenn etwas an der Ge-
schichte nicht stimmt, schlagt
es Alarm.

Die morgendliche Begrii-
Bungsrunde findet abwech-
selnd auf russisch oder

Foto: Kowitz

Zweimal Weihnachten feiern -
Vaterchen Frost statt Nikolaus

deutsch statt — mit der Erkla-
rung des jeweiligen Kalenders.
Denn auch die russische Kultur
lernen die Kinder - sie singen
Lieder aus der ehemaligen So-
wjetunion, spielen mit
»Matrjoschkas“, den hdlzer-
nen, bunten, ineinander
schachtelbaren Puppen, und
ihrem ,,Tscheburaschka®, einer
phantastischen Tierfigur mit
groBen Ohren, freundlichem
Gesicht und braunem Fell. Im
Dezember veranstalten Kinder
und Erzieherinnen eine groBe
Theaterauffiihrung fiir alle El-
tern liber die Abenteuer von
Vdterchen Frost — natiirlich auf
russisch. Und das Beste ist:
Auch Weihnachten wird zwei-
mal gefeiert — am 24. Dezem-
ber und am 7. Januar.

Vor elf Jahren hat eine Eltern-
initiative den Kindergarten in
der LothringerstraBe gegriin-
det. Seitdem findet er groen
Zuspruch: ,Momentan haben
wir 25 Kinder, fiir mehr reichen
die Rdumlichkeiten nicht“, er-
klart Kurmangaliev. Miinchen-
weit gibt es nur zwei deutsch-
russische Kindergdrten, der
andere heiBt ,,Matrjoschka“
und liegt an der Dachauer
Stralle. mak
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